258 UNE SEMAINE AVEC...

Z X
Dantés arrive 4 la fameuse ile de Faria,
découvre assez facilement le trésor, et réap-

parait dans le monde, fabuleusement riche,
sous le nom de Comte de Monte-Cristo.

COMPRENONS LE TEXTE

Les mots. — Voile latine : voile en
forme de triangle, — Tartane : petite
barque & une voile latine. — Génoise : de
Geénes, — Contrebandier : qui entre en
fraude des marchandises dans un pays. —
Stérile : qui ne rapporte rien. — Le petit
navire : un navire s était brisé quelques
heures plus tét sous les yeux de Dantes. —
Vent debout : vent venant de face, con-
traire au sens de la marche. — Courir des
bordées : manceuvrer pour avancer contre
le vent.— Un quart de lieue: ici, environ

de ceux qui l'avaient injustement fait e

fermer, mais comble de bienfaits ses amis;

g

1 km. 4 (lieue marine : 5 km. 555).
Tourner le cap : prendre la direction, =
Flexibilité : souplesse. )
Les idées. — 1. Que voit apparaitri
Dantés? — 2. Pourquoi hésite-t-il |

nager au-devant de la tartane? — 3, Qut

va-t-il tenter de faire? — 4. Pourquoi |
bonnet de matelot lui sera-t-il utile? —3
Pourquoi était-il tres difficile d'attein’
la tartane? — 6. Comment Dantés est
enfin sauvé? — 7. Lorsqu'il revient a Id
otl va son premier regard? Pourquoi?

TIRONS PARTI DU TEXTE

Le vocabulaire.— Les préfixes re,
r ot vé. — 341, A l'aide des préfixes re,
+ ou ré, composez des mots avec les mots
suivants. Ex. % faire, refaire.

faire jeter colorer
chauffer lever maonter
dire chercher entrer
trouver tourner sortir

La phrase. — 342. Quelle fable in-
venter? Sur ce modeéle construisez dix
phrases (il s'agira d’un vétement, — de
repas, — de métier, — de fruit, — de
chapeau, — de plat, — etc.). — Ex. : Quel
vétement mettre?

Le paragraphe. — 343. Donnel
les détails des n°® 6 et 7 indiquant |
fatigue de Dantés.

344. Brave petit]l (Sujet a traites
Il s'agira d'un enfant qui se jetie @l
nage pour sauver un camarade).

Le jour, I'endroit, deux enfants. =

L'un d’eux, imprudent, sur une barg
amarrée. (I] se balance, se penche, se rit df
conseils de 'autre.) :

Soudain... Au secours!.,. Personne 4

N’écoutant que son courage ...

Enfin, sur le bord ...,

Terminez & votre gré.

Menant une vie fastueuse, il se venge ters
riblement de ses ennemis, et en particuliel

ELISA

Les malheurs d’une esclave au siecle dernier

Par une froide soirée de février, en Amérique du Nord, au temps ol il y avait encore
des esclaves, (il y a de cela /environ cent ans) deux hommes discutaient, L’'un,
M. Shelby, qui devait une certaine somme a l'autre, Haley, marchand d’esclaves, était
obligé, faute d’argent, de lui donner en guise de remboursement deux de ses serviteurs.

i
e,

Ce n'est pas sans un grand chagrin que
M. Shelby devait vendre le brave Tom,
son excellent fermier, et Henry, un déli-
cieux bambin de cing ans, le fils d’Elisa,
autre esclave, servante de Mme Shelby.

Aussi, tout 4 sa peine, M. Shelby, malgré la
promesse qu'il en avait faite, ne put s'em-
pécher d’avouer a safemmele triste marché
qu'il venait de conclure avec le terrible
Haley. Elisa surprend leur conversation.

88. — Dans l'inconnu.

1. — Pale, frémissante, les lévres serrées, Elisa se glissa dans
le corridor et rentra dans sa chambre, dans cette chambre si
calme, st coquette, ou elle avait été si longtemps heureuse!

Le petit Henry dormait sur le lit. Ses longues boucles tombaient
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gracieusement autour de son visage de bébeé et sa bouche rosh
souriait, tandis que ses menottes* potelées* reposaient sur la coul
verture. « Pauvre enfant! murmura Elisa. Ils t'ont vendu, mal
ne crains rien, ta meére te sauvera! »

2. — Sans une larme, elle prit un crayon et écrivit en touf
hate : « Madame, chére madame! ne me prenez pas pour un
ingrate®, ne pensez pas de mal de moi... d’aucune sorte. J'
entendu ce que vous avez dit cette nuit, vous et monsieur. Ji
vous quitte pour sauver mon enfant. Vous ne me blamerez pa
Je n'oublierai jamais votre bonté. » 3

3. — Sa lettre pliée, elle alla vers un tiroir. Elle y prit quelquy
hardes* de son fils et en fit un paquet auquel, dans sa tendress
de mére, elle joignit un ou deux jouets. Elle eut quelque pein
4 réveiller le petit dormeur, mais enfin il secoua le sommeil ¢
parut surpris de voir sa meére mettre un chéle et un chapeal

4. — « Meére, ot allons-nous? demanda-t-il en voyant qu’ell
commencait a |'habiller. 1
— Chut! Henri, il ne faut pas parler si haut, ou I'on nou
entendra. Un méchant homme allait venir prendre le petit Hent
4 sa maman pour I'emmener loin, bien loin.... Mais maman
veut pas quitter son petit gargon;elle va lul mettre son manteal
et sa casquette, et se sauver avec lui pour. que le méchant homm
ne puisse pas le prendre. ” !
[ enfant habillé, elle le prit dans ses bras et lui dit a I'oreill

« Sois bien sage! » Puis sans bruit elle se glissa dehors.

5. — La nuit était claire et froide, le ciel étoilé; la mére jeta st
chale sur I'enfant qui, vaguement effrayé, 'appelait doucement {
se cramponnait™® a son cou.... !

Ils arriverent bientot en vue de la case de 'oncle Tom. Flig
frappa discrétement aux carreaux.

Chloé* ouvrit presque aussitot et, A la lueur de la bougie,
vit le visage bouleversé de la pauvre Elisa. « Que vous est-il arrivé

— Je pars, emportant mon fils.... Monsieur I'a vendu! '

— Vendul... répétérent Tom et Chloé. ‘_

— Oui, vendu, reprit Elisa d’une voix ferme. Vendul... et vo
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aussi, Tom.... Vendus tous deux & un marchand d’esclaves qui
doit venir aujourd hui méme prendre livraison de sa marchandise. »

6. — Tom s'affaissa sur sa vieille chaise et laissa tomber sa
tite sur ses genoux. « Vendu! reprit plus bas la bonne Chloé....
Eh bien! mon pauvre vieux homme, continua-t-elle en retrouvant
quelque énergie, il en est encore temps, partez avec Lisa.... Vous
avez une permission pour aller et venir comme bon vous
semble. Allons, décidez-vous, je fais votre paquet. » :

7. — Tom releva lentement la téte, regarda autour de lui, les
veux pleins de tristesse, puis il dit avec calme : « Non, je ne par-
tiral point. Qu'Elisa parte, elle fait bien. Mais moi, je dois étre
vendu, ou tout ici, choses et gens, va étre ruiné.... » Il laissa échap-
per un gros soupir. « Le maitre m'a toujours trouvé a ma place;
il m’y trouvera toujours.... Partez Elisa.... Moi, je reste.»

8. — Elisa comprit qu’elle n’avait pas a insister, tant le ton de
I'oncle Tom avait été résolu*. Alors, d’un geste brusque, elle sou-
leva dans ses bras son enfant surpris et effrayé, s'élanca sur le
chemin et disparut silencieusement.

COMPRENONS LE TEXTE

Les mots. — Menotte : petite Les idées. — 1. Que fait tout de suite
main, mignonne main denfant. —  Elisa? — 2. Qu’est-ce qui vous montre
Potelé : gras, dodu. — Ingrat : qui ne  qu'elle aime bien sa maitresse. — 3. A

sait pas reconnaitre les bienfaits recus. —
Hardes : effets d habillement (souvent de
peu de valeur) — Se cramponner :
«'accrocher solidement ou nerveusement.
— Chloé : la femme de Tom. — Résolu :
décrdé, ferme.

quoi devinez-vous l'inquiétude du petit
Henry? — 4. Chez qui Elisa va-t-elle tout
d’abord? Pourquoi? — 5. Que décide le
vieux Tom? Pourquoi? — 6. Pourquoi -
Elisa n'insiste-t-elle pas auprés de Tom?
— 7. Que fait-elle enfin?

TIRONS PARTI DU TEXTE

La grammaire. Le participe. —
345. Transcrivez le n® 3 de la lecture
¢n employant le passé composé. Ex. : Sa
lettre pliée, elle est allée vers un tiroir.
Llle y a pris....

346. Justifiez oralement l'orthographe
Les participes passés de la lecture.

La phrase. — 347. L'enfant
habillé, la maman le prit dans ses
bras. Cherchez dans le n® 3 une phrase
construite de méme, Composez ensuite sur
la lecture cing phrases semblables. Ex. :
Sa maitresse couchée, Elisa se retira
sans bruit. — La porte ouverte ....



262 UNE SEMAINE AVEC...

89. — Les chevaux.

.]. — Au mat.in, quand Haley s'apercut qu'Elisa avait pris
fuite avec le petit, ce fut un beau tumulte®.

« Des chevaux, criait-il, et qu'on la poursuive! » i

Or, les esclaves de Shelby avaient compris bien vite qu
Mme Shelby ne tenait pas a ce qu’on reprenne la pauvre femm
Il fallut attendre un bon moment avant de voir arriver And
et 'Samuel, ramenant au galop Bell et Jerry, les deux chevau-
qu qnleur avait .dz't d’appréter. En les entendant, le cheval de Haley,
un jeune poulain ombrageux® rua, hennit et secoua son licou :

2'. — Un énorme fréne ombrageait la cour qu'il semait de
petites faines™ triangulaires et tranchantes. Samuel en prit une,
s'approcha du poulain, le flatta, le gratta comme pour le calme:
et, sous prétexte d’ajuster la selle, il glissa fort adroitement
dessous la petite faine, de telle fagon que la moindre pression su'
Ia_ selle devait exciter la béte, sans toutefois la blesser ou san"
laisser la r_no_indre trace de blessure ou d’égratignure.

« tLé, dit-il avec une grimace. L3, te voila tranquille mainte~
nant.... » ]

3 —Au méme instant, Mme Shelby parut sur le balcon et lui
fit un signe : 1

« Pourquoi avez-vous tant tardé, Samuel?

— Madame, on ne pouvait prendre les chevaux!

— Allons, c'est bien! Maintenant, Samuel, vous devez accom~.
pagner M Haley pour lui montrer le chemin, pour l'aider.... Aye:
blep soin des chevaux; vous savez que, la semaine passée, Jerr ]
était un peu boiteux.... Attention, Samuel.... Ne le faite; oinx’:
marcher trop vite.... e

— Pour cela, rapportez-vous-en a moi, » reprit le bon Samuel,
comprenant a demi-mot. 1

b
k.

4. — Haley parut enfin sur le perron. Quelques tasses d’excel- "
lent café 'avaient un peu adouci. Il était d’assez bonne humeur:
le§ deux négres saisirent certaines feuilles de palmier, qu’ils appe: |
latent leurs chapeaux, et s'élancérent vers les chevaux pour « aider
le m'sieu ».
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Les feuilles du chapeau de Samuel retombaient de tous cétes,
(parses et roides : on efit dit un chef de tribu. Les bords de la
coiffure d’André avaient complétement di'sparu; mais un ingénieux
coup de poing I'avait arrangée en couronne sur sa téte.

5. — Au moment ol Haley toucha la selle, le fougueux™® animal
bondit d’un élan soudain, et jeta son cavalier & quelques pas de la
sur le gazon sec et doux qui amortit la chute.

Samuel s'élanca aux rénes* avec promptitude, mais ne réussit
qu’a fourrer son bizarre chapeau ‘dans les yeux de l'animal : la
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vue de cet objet étrange fut loin de calmer ses nerfs, aussi échappa-
+.i] des mains de Samuel renversé, et poussant deux ou trois hen-
nissements, il s'élanca dans la prairie, swivi de pres par Bell et
Jerry, qu'André n’avait pas manqué de lacher, hatant leur course
par ses terribles exclamations.

6. — 11 s'ensuivit un indescriptible* désordre. André et Sam
criaient, se démenaient et couraient; les chiens aboyaient; tous
les petits échantillons de la race negre alors dans I'habitation
s'dancerent dans toutes les directions, hurlant, frappant dans
leurs mains et se démenant avec la plus facheuse bonne volonté.

7. — Le cheval de Haley parut prendre beaucoup de plaisir &
toute cette petite scéne. Devant lui s'étendait une prairie d'un
quart de lieue, bordée d'un petit bois. 11 se laissait donc volontiers
approcher; puis, quand il se voyait a portée de la main, il repartait
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sees

rait convenable, et son chapeau de palmier se trouvait, avec beat
coup d’adresse, toujours a I'endroit ot il y avait le plus gran
danger de reprendre le cheval.

8. — Haley courait aussi & droite et & gauche, jurant et frappar
du pied. M. Shelby, du haut du perron, essayait en vain de donne,
des ordres. Mme Shelby suivait la scine de la fenatre de sa chambre,
aussi étonnée que contente et, au fond, se doutant bien de quelqué
tour de ses hommes.

Enfin, vers deux heures, Samuel apparut triomphant, monté
sur Jerry, tenant en main la bride du cheval de Haley, I'eil ardent,
ruisselant de sueur.

« Il est pris, s"écria-t-il fitrement ; sans mot, ils en eussent été
pour leur peine et n’auraient jamais pu le reprendre! !

— Sans vous, grommela Haley, tout cela ne serajt pas arrivé
et vous m'avez fait perdre trois heures.... Allons, partons! »

COMPRENONS LE TEXTE

Les mots. — Tumulte : bruit
accompagné de désordre. — Ombra-
geux : qui s'effraie trés facilement. —
Licou : lien qui est fixé autour du cou, —
Faine : fruit du hétre. — Fougueux : trés
ardent. — Rénes : guides. — Indescrip-
tible : trés grand, si grand qu'on ne peut
le décrire, -

Les idées. — 1. Qu'avajent compris
les esclaves de Shelby? — 2. Que fait
Samuel pour exciter le jeune poulain? —
3. Quel est effet des chapeaux de feulle S
sur les chevaux? — 4. Comment André’
augmente-t-il le désordre? — 5. A quoi
voyez-vous que le cheval de Haley semble
comprendre ce qu'on attend de luj?

TIRONS PARTI DU TEXTE

La conjugaison. — Les temps lindicatif : voir le cheval et ne pouvoir

composés — 348. Conjuguez au Uattraper. ]
passé composé, au plus-que-parfait et au La phkrase. — 351. Te voila
futur antérieur de lindicatif : saisir la tranquille maintenant. Construjsez

bride et ramener le cheval.

349. Indiquez le temps des verbes en
italique dans le n® | de lalecture. Ex. : Au
matin, quand Haley s'apercut (passé
simple) qu'Elisa....

350. Conjuguez aux temps simples de

10 phrases semblables. Ex. : Te voild ras- |
suré maintenant! Vous changerez la per-
conne (Me voild ... Les voild ... Vous |
voild ...) et autant que possible le dernjer |
mot (... enfin, & cette heure, a présent, au-
Jourd hui,). '
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90. — Une mére héroique.

1. — Jamais créature humaine ne se se:-ntit plusdma.lhe.ureusel::
plus abandonneée qu'Elisa & cette hejureJa.... Elle evinait tolus .
llait courir en quittant cette maison, seul abr
plus puissant que tout, lamolir
maternel lui donnait des ailes. Les lim1tesA de la Ii;:ern'xlci:, le pa;ﬁ;i te
bois, tout cela passait comme d,ansﬁun réve.... bkt (:1 e lr]mil;ine :
marchait toujours, sans jamais s arréter, sans reprendre ha

périls qu’elle al :
qu'elle efit jamais connu; mais,

2. — Les premieres lueurs rosées‘de l'auror,e llla taﬁlvérer;; :;1;
le grand chemin, loin de tout endroit cqnnudd le,Oe}.‘. lle rtleene et
qu'une chose : elle allait dans la fhrectxo_n 3 ; io, :3 e
serait & I'abri du danger que 31{; ltautre rive du fleuve; to
f ‘tatent tendues vers ce but. i
‘Or\(;:serts;girj elle s’arréta dans une jolie fe;rme_ pour y deje-:;lge‘rf eIt1 :ft
reposer. Avec la distance, le dan.ger s’atténuait; son espri een:ir .
Slus libre, ses nerfs se détendaient et elle commengait a s

fatigue.

3. — Une heure avant le (:oucher~ dt}Asoleil, elle pqlilelnt erslﬁn
sur les bords de 'Chio, harafssée, mais | dme encore vai énte., e?:
premier regard fut pour la riviére, glo.nt la rive opbpios'eg lel')treii i
tait la liberté*. Hélas! elle paraissait infranchissable! On éta

commencement du printemps et, gonflée et mugissante, la riviere

e
charriait™. .
« Le bac ne marche plus!» pensa la pauvre femme avec effroi.

Une petite auberge s'élevait prés de 1a. « Comment peut-on
‘eau? demanda-t-elle.
asser |'eaus: _ :
g — Brave femme, c'est presque impossible. Cepe.ndant, cette
quit méme, un homme doit essayer. Si vous le voulez, il vous pren-
] »
dra avec lui. Entrez et reposez-vous.» . :
Elisa placa son fils sur un lit et lui tint ses petites mains
siennes jusqu’a ce qu'il fiit endormi, ce qui ne tarda guére....

dans les

4. — Pendant ce temps, le marchand d’esclaves s’était m’I[-S-I ala
pou.rsuite de la pauvre femme. Il y avait pres d’une heure qu Henri
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dormait dans la chambrette quand I'homme arriva & son tour. Pay
bonheur, Elisa entendit le galop de son cheval alors qu'il étai
encore a quelque distance.

Alors, appelant du renfort & grands cris, il se précipite derrier
elle et va I'atteindre! '

Mais avec un cri sauvage elle s’élance d’un bond ailé vers
torrent mugissant, barriére mouvante, et tombe sur I'un de
radeaux® de glace qu'il charrie. C'est un saut désespéré, imposs
stble, sinon au désespoir et 4 la folie. ... ‘3

LElisa n'était qu'a demi sauvée. Enfin,
sous un déguisement, elle peut avec son
mari et le petit Henri se réfugier au Canada,
pays ot I'esclavage n’était pas reconnu.

6.—L’'énorme glacon craque et s’abime* sous son poids, mais ell
I'a déja quitté. Redoublant d’énergie & mesure que le danger aug-
mente, elle saute de glacon en glacon, glissant, se cramponnant,
tombant, mais se relevant toujours! Elle perd sa chaussure, se
bas sont arrachés, ses pieds sont en sang, mais elle ne voit rien, né
sent rien, jusqu'a ce qu’elle apergoive enfin, comme dans un réve,
lautre rive toute proche et un homme qui lui tend la main. -

« Qui que vous soyez, vous étes une brave fille », dit I'homme,

Les mots. — Ohio :rivitre de '’Amé-
rique du Nord. — Terre de liberté, a
'abri du danger : au dela de I'Ohio, on
ne reconnaissait pas I'esclavage. — Char-
rier : porter des glagons. — Radeau : ici,
plate-forme de glace flottant comme un
radeau. — S’abimer : s’enfoncer. — Dé-

. . = d e " . ." 7 : P T h :
7. — Elisa reconnut le visage et la voix d’'un fermier voisin de Jité 3 SMEpis o em oolte dlavor échoud

con ancienne demeure. « Ch! monsieur Symmer, cachez-moil
Sauvez-moi! Sauvez-moi! :
— Quoi? N'étes-vous plus & M. Shelby?
— Mon enfant! Cet enfant que voila.... Il I'a vendu! Et voild
son maitre, dit-elle en montrant l'autre rive. Oh! monsieur
Symmer, vous avez un enfant, un petit enfant! 3
— Allons, du courage, dit le brave homme, et non sans quelque’

L.e vocabulaire. — Les préfixes
(suite). — 352. A l'aide des préfixes in,
im, il, ir, composez des adjectifs qui
wient le contraire des adjectifs suivants.

l'x. : lisible, illisible.

rudesse pour cacher son émotion, il I'aida & gravir le bord. Tenez, ';“”_’{e ff"jent humain
. e . g A A} cile € connu
ajouta-t-il, en lui montrant une grande maison 1solée, allez 1a.... Ce F 4 bl leiti
i b H T 4 fespectueux réparable egitime
sont de bonnes gens.... lls sont accoutumés A ces sortes de choses.... puni patient régulier

— Merci de tout mon ceeur, monsieur Symmer. » .
Puis, serrant son enfant dans ses bras, elle s éloigna d’un pas vif,
tandis que, sur l'autre rive, Haley, dépité*, faisait demi-tour
en njuriant ses deux guides. ‘
Mwme Beechir Stowe. La Case de I'Oncle T om. [Edition Hachette]

La phrase. — 353. Jamais créa-
ture humaine ne se sentit plus mal-
heureuse qu'Elisa. Construisez cing
phrases semblables. Ex. : Jamais animal
ne [ul aussi dévoué que mon chien Rip. —
|amais enfant ne ...
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—

il

T

i

Quant & Tom, il meurt de mauvais traite-
ments chez son nouveau maitre, juste
au jour ou le fils de M. Shelby vient pour
le racheter! Triste chose que I'esclavage!

COMPRENONS LE TEXTE

Les idées. — 1. Quelle impression
Elisa éprouve-t-elle en quittant la maison
de ses maitres? Pourquoi? — 2. Pourquoi
ne sent-elle pas tout d’abord la fatigue® —
3. Quelle grande déception I'attend sur
les bords de I'Ohio? — 4. Que pensez-vous
de sa traversée de la riviere? — 5. Com-
ment |'accueille-t-on?

TIRONS PARTI DU TEXTE

Le paragraphe. — 354. Indiquez
les détails des n“® 5 et 6 montrant 'énergie
désespérée de la pauvre femme.

355. Le matin, chez Tom le fer-
mier (sujel a traiter).

L’aube, une lueur rose & I'horizon, les
premiers rayons du soleil,

Le coq, les poules, les oiseaux, une
vache, le chien ....

Le réveil de Tom. Premier repas.

Dans la cour .... Al'étable .... A I'écurie
were (Un coup d’e@il de Tom).

Les deux bons beeufs liés & la charrue.
En route pour les champs.

Une phrase pour terminer.



